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MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

Copyright © 2014 DEFA AS, All rights reserved.

Finn ditt kjgretgy i tabellen i denne monteringsanvisning.

Dersom ditt kjgretay ikke star oppfart i tabellen,
scan QR-koden for oppdatert anvisning, eller se ‘Finn din
motorvarmer’ pa www.defa.com. Anvisninger for gvrige DEFA
produkter m& ogsa gjennomleses ngye.

Montering av motorvarmer pa kjegretgy eller motorer som
IKKE stéar listet i tabell i motorvarmerens monteringsanvisning,
gjeres pa eget ansvar og dekkes ikke av garanti.

DEFA fraskriver seg ethvert erstatningsansvar der
modifikasjoner er utfert, uoriginale deler er benyttet eller
motorvarmeren ikke er montert i henhold til
monteringsanvisningen. Reklamasjonsrett i henhold til kjgpsloven.
Ta vare pa kvitteringen.

A\ Produkter som monteres i kjgretgyets motorrom skal veere
montert av et autorisert verksted.

Hitta ditt fordon i tabellen i denna monteringsanvisning.
Om ditt fordon inte finns med i tabellen, skanna
QR-koden foér en uppdaterad anvisning eller se «Hitta din
motorvarmare» pd www.defa.com. Anvisningar for évriga DEFA
produkter skall ocksa lasas igenom noggrant.

Montering av motorvarmare pa fordon eller motorer som
INTE finns listade i tabell i motorvarmarens monteringsanvisning,
gores pa eget ansvar och tacks inte av garantin.

DEFA franskriver sig allt ersattningsansvar dar produkten
blivit modifierad och/eller motorvarmaren inte & monterad enligt
monteringsanvisningen. Reklamationsrétt enligt konsumentkoplagen
mot uppvisande av kvitto.

Produkter som monteras i fordonets motorrum skall vara
monterade av en auktoriserad verkstad.

Etsi ajoneuvosi tdaman asennusohjeen taulukosta.

Jos ajoneuvosi ei ole mainittuna taulukossa,
skannaa QR-koodi niin saat paivitetyn ohjeen, tai katso
www.defa.com sivuilta «etsi oikea lammitin autoosi». Myds muiden
DEFA tuotteiden ohjeet on luettava huolella.

Jos moottorinlammitin  asennetaan  ajoneuvoon tai
moottoriin joka ei ole moottorinlammittimen asennusohjeen
taulukossa mainittu, asennus tapahtuu omalla vastuulla eika
tuotteen takuu korvaa mahdollisia vaurioita.

DEFA hylk&a korvausvaatimuksen jos lammittimen muotoa
on muutettu ja/tai lammitinta ei ole asennettu asennusohjeen
mukaisesti. VALITUKSET: Takuuehtojen mukaisesti. Sailyta kuitti.

Ajoneuvon moottoritilaan asennettavat tuotteet tulee olla
valtuutetun asentamon asentamat.

Zi;d your vehicle in the table in this installation guide.

If your vehicle is not listed in the table, scan the
QR code for updated instructions, or see 'Find your heater' on
www.defa.com. Instructions for other DEFA products must also be
read carefully.

Mounting of engine heater on vehicles or engines that are
NOT listed in the table in the engine heater installation
instructions, is done at your own risk and is not covered by
warranty.

DEFA denies liability for any damage related to the use of
unoriginal hoses, fitting which is not according to instructions or
other modifications. Claims according to consumer laws. Please
retain your receipt.

Products installed in the vehicle's engine compartment shall
be installed by an authorized workshop.

@ Finden Sie lhr Fahrzeug in der Tabelle dieser
Montageanleitung.

A Falls ihr Fahrzeug nicht in der Tabelle aufgefiihrt ist, den

QR-Kode zur aktualisierten Anleitung scannen oder unter ,den

passenden Motorwarmer finden* auf www.defa.com nachsehen.

Die Anweisungen fir weitere Defa Produkte ebenso genau

durchlesen.

Die montage eines Motorwarmers in ein Fahrzeug welches
nicht in der Tabelle der Montageanweisung aufgefuhrt ist,
geschieht auf eigene Verantwortung. Garantieanspriiche kénnen
in diesem Fall nicht berlicksichtigt werden.

Bei Schaden, die auf Veranderungen an der Motorheizung
oder auf unsachgemasse Montage zuriickzufuhren sind, lehnt
DEFA jeglichen Garantie-anspruch auf ab. Es gelten die
gesetzlichen  Gewahrleistungs-bestimmungen.  Quittungen  etc.
aufbewaren.

A\ Produkte, die im Motorraum installiert werden, sollten von
einer autorisierten Werkstatt montiert werden.
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Demonter deksel over motor. Demonter luftslangen fra
intercooler og legg den mot hgyre (1). Demonter plate under motoren.
Demonter luftslangen (2) fra rgret til turbo. Demonter bolten (3) for
plastrgret. Kapp braketten (4) til varmeren etter det andre hullet.
Monter tilbake bolten (3) for plastrgret med braketten (4). Monter
sammen slangene pa varmeren som vist pd bilde. NB! Monter
beskyttelsesstrampene pa begge slangene. Vinkelslangen (5)
55X250mm p& nedre stuss. Korteste enden pa varmeren. Monter
vinkelstykket (6) pa slangen (5). Monter den korte vinkelslangen (7)
55X70mm. pa vinkelstykket (6). Den lengste enden pa
vinkelstykket. Monter den rette slangen (8) 260mm. pa varmerens
endestuss. Monter skjgtestykket (9). Tre opp varmeren i braketten fra
undersiden med nedre stuss mot hgyre. Pase at slangene ligger fritt
mellom starter og kjglekappen til radiator. Demonter originalslangen
(10) fra oljekjglere. Monter vinkelslangen (7) pa kjgleren. Monter
skijgtestykket (9) pa originalslangen (10) fra motor. NB! Pase at grene
(11) pa slangeklemmene ikke skader slangene. Strips begge slangene
sammen (12) ved vinkelstykket. NB! Pase at slangene sitter helt
inne pa stussene og at slangeklemmene monteres rett og
innenfor flensen p& stussen. Monter tilbake luftslangen (2) fra turbo.
NB! Bgy braketten litt mot motoren og juster slik at det er klaring
(14) mellom varmeren og luftreret. Pafyll godkjent kjglevaeske, og
luft systemet ifglge bilprodusentens spesifikasjoner. Kontroller for
lekkasje. Monter tilbake demonterte slanger og deksel.

@ Demontera skyddet Gver motorn. Demontera luftslangen fran
intercoolern och lagg den at héger (1). Demontera skyddet under
motorn. Demontera luftslangen (2) fran roret till turbon. Demontera
bulten (3) till plastréret. Kapa fastjarnet (4) till varmaren efter det andra
halet. Montera tillbaka bulten (3) till plastroret med fastjarnet (4).
Montera ihop slangarna med varmaren som visas pa bilden. OBS!
Montera skyddsstrumpa pa bada slangarna. Montera vinkelslangen
(5) 55X250mm p& nedre stosen. Kortaste anden pa varmaren.
Montera vinkelstycket (6) pa slangen (5). Montera den korta
vinkelslangen (7) 55X70mm. pa vinkelstycket (6). Den langsta dnden
pd vinkelstycket. Montera den raka slangen (8) 260mm pa
varmarens &ndstos. Montera skarvroret (9). Tra upp varmaren i
fastjarnet frn undersidan med nedre stosen at hoéger. Se till att
slangarna ligger fritt mellan startmotorn och skyddet till kylaren.
Demontera  originalslangen  (10) frdn oljekylaren. Montera
vinkelslangen (7) pa kylaren. Montera skarvroret (9) pa originalslangen
(10) frdn motorn. OBS! Se till att dronen (11) pa slangklammorna inte
skader slangarna. Klammra de bagge slangarna samman (12) vid
vinkelstycket. OBS! Se till att slangarna &ar korrekt anslutna pa
anslutningarna och att slangklammorna monteras rakt innanfor
flansen p& anslutningarna. Montera tillbaka luftslangen (2) fran
turbon. OBS! Boj fastjarnet lite mot motorn och justera s& att det
blir mellanrum (14) mellan varmaren och luftréret. Fyll pA med
godkand kylvatska och Iufta systemet enligt tillverkarens
specifikationer. Kontrollera ev lackage. Montera tillbaka demonterade
slangar och skydd.
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@ Irrota suoja moottorin paalta. Irrota valijaahdyttimeltd tuleva
ilmaletku moottorista ja siirra se sivuun oikealle (1). Irrota suoja
moottorin alta. Irrota ilmaletku (2) turbon putkesta. Irrota muoviputken
kiinnityspultti (3). Katkaise lammittimen kiinnitysrauta (4) toisen reian
jalkeen. Asenna lammittimen kiinnitysrauta (4) paikalleen pultilla (3)
kuvan mukaan. Asenna suojaputket molempiin letkuihin kuvan
mukaan. Asenna kulmaletkun (5) 55X250mm Iyhyempi paa
lammittimen alempaan vesilitdntdan ja letkun toiseen paahan
kulmaputki (6). Asenna Ilyhyemmé&n kulmaletkun (7) 55X70mm.
pidempi pa& kulmaputkeen (6). Asenna suora letku (8) 260mm.
lammittimen ylempaén vesiliitantaén ja asenna letkun toiseen paahan
jatkoputki (9). Pujota lammitin alakautta kiinnitysrautaansa siten etta
alempi vesiliitantd osoittaa oikealle. Varmistu siité etté letkut eivéat

paase hankautumaan kaynnistinmoottoriin  eikd jaghdyttimen
tuulettimen  koteloon. Irrota  alkuperdinen  vesiletku  (10)
oljynjaadhdyttimestd. Asenna kulmaletku (7) oljynjadhdyttimeen.

Asenna jatkoputki (9) moottorista tulevaan alkuperéiseen letkuun (10).
HUOM! Varmistu siita etteivat jousisiteiden paat paase hankautumaan
letkuihin. Kiinnitd molemmat letkusiteet muovisiteilla kulmaputkeen
(12). HUOM! Asenna letkut ja siteet huolella paikalleen
lammittimeen ja muihin liitoskohtiin. Asenna ilmaletku (2) takaisin
paikalleen. Kaanna lammittimen kiinnitysrautaa hieman moottoriin
pain ja saada lammittimen asentoa niin ettd jad rako (14)
lammittimen ja ilmaputken valiin. Taytd jaahdytysjarjestelma
autonvalmistajan suosittelemalla nesteella ja ilmaa se ohjeiden
mukaan. Tarkista mahdolliset vuodot. Asenna irrotetut osat takaisin
paikoilleen.

Remove the cover above the engine. Remove the air hose from
the intercooler and lay it to the right (1). Remove the engine
compartment undertray. Remove the air hose (2) from the pipe for the
turbo. Remove the bolt (3) for the plastic pipe. Cut the heater’s bracket
(4) after the second hole. Remount the bolt (3) for the plastic pipe with
the bracket (4). Fit together the hoses on the heater as shown in the
picture. Note! Put protection tubes on both hoses. Fit the
55x250mm angle hose (5) on the lower pipe stub, with the shortest
end on the heater. Fit the angle piece (6) on the hose (5). Fit the short
55x70mm angle hose (7) on the angle piece (6), with the longest end
on the angle piece. Fit the straight 260mm hose (8) on the heater’s
end stub. Fit the joint piece (9). Insert the heater in the bracket from
below with the lower pipe stub pointing to the right. Make sure that the
hoses lay freely between the starter and the cooling jacket for the
radiator. Remove the original hose (10) from the oil cooler. Fit the
angle hose (7) on the cooler. Fit the joint piece (9) on the original hose
(10) from the engine. Note! Make sure that the ears (11) on the hose
clamps do not damage the hoses. Use cable ties to fasten the hoses
together (12) by the angle piece. Note! Make sure that the hoses are
fitted all the way in on the pipe stubs and make sure the hose
clamps are mounted straight and behind the flange of the pipe
stub. Tighten the hose clamps with 2 Nm. Remount the air hose (2)
from the turbo. Note! Bend the bracket a bit towards the engine
and adjust to make space (14) between the heater and the air
pipe. Top up with the coolant specified by the car manufacturer, and
bleed the cooling system in accordance with the car manufacturer's
specifications. Check for leakages. Remount all dismounted hoses
and cover.
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Demonter deksel over motor. Demonter luftslangen fra
intercooler og legg den mot hgyre (1). Demonter plate under motoren.
Demonter luftslangen (2) fra reret til turbo. Demonter bolten (3) for
plastrgret. Kapp braketten (4) til varmeren etter det fgrste hullet.
Monter tilbake bolten (3) for plastrgret med braketten (4). Monter
sammen slangene pa varmeren som vist pd bilde. NB! Monter
beskyttelsesstrampene pa begge slangene. Vinkelslangen (5)
55X250mm p& nedre stuss. Korteste enden p& varmeren. Monter
vinkelstykket (6) pa slangen (5). Monter den korte vinkelslangen (7)
55X70mm. p& vinkelstykket (6). Den lengste enden pa
vinkelstykket. Monter den rette slangen (8) 260mm. p& varmerens
endestuss. Monter skjgtestykket (9). Tre opp varmeren i braketten fra
undersiden med nedre stuss mot hgyre. Pase at slangene ligger fritt
mellom starter og kjglekappen til radiator. Demonter originalslangen
(10) fra oljekjglere. Monter vinkelslangen (7) pa kjgleren. Monter
skijgtestykket (9) pa originalslangen (10) fra motor. NB! P&se at grene
(11) pa slangeklemmene ikke skader slangene. Strips begge slangene
sammen (12) ved vinkelstykket. NB! Pase at slangene sitter helt
inne pa stussene og at slangeklemmene monteres rett og
innenfor flensen pa stussen. Monter tilbake luftslangen (2) fra turbo.
NB! Pase at det er klaring (13) mellom varmeren og
radiatorslangen. Pafyll godkjent kjeleveeske, og luft systemet ifalge
bilprodusentens spesifikasjoner. Kontroller for lekkasje. Monter tilbake
demonterte slanger og deksel.

@ Demontera skyddet 6ver motorn. Demontera luftslangen fran
intercoolern och lagg den &t hoger (1). Demontera skyddet under
motorn. Demontera luftslangen (2) fran roret till turbon. Demontera
bulten (3) till plastroret. Kapa fastjarnet (4) till varmaren efter det forsta
hélet. Montera tilloaka bulten (3) till plastréret med fastjarnet (4).
Montera ihop slangarna med varmaren som visas pa bilden. OBS!
Montera skyddsstrumpa pa bada slangarna. Montera vinkelslangen
(5) 55X250mm p& nedre stosen. Kortaste anden pa& varmaren.
Montera vinkelstycket (6) pa& slangen (5). Montera den Kkorta
vinkelslangen (7) 55X70mm. pé vinkelstycket (6). Den langsta dnden
pa vinkelstycket. Montera den raka slangen (8) 260mm pa
varmarens andstos. Montera skarvroret (9). Tra upp varmaren i
fastjarnet frdn undersidan med nedre stosen &t hoger. Se till att
slangarna ligger fritt mellan startmotorn och skyddet till kylaren.
Demontera  originalslangen  (10) frdn  oljekylaren.  Montera
vinkelslangen (7) pa kylaren. Montera skarvréret (9) pa originalslangen
(10) frdn motorn. OBS! Se till att 6ronen (11) pa slangklammorna inte
skader slangarna. Klammra de bégge slangarna samman (12) vid
vinkelstycket. OBS! Se till att slangarna ar korrekt anslutna pa
anslutningarna och att slangklammorna monteras rakt innanfér
flansen pad anslutningarna. Montera tillbaka luftslangen (2) fran
turbon. OBS! Se till s& att det blir mellanrum (13) mellan varmaren
och kylarslangen. Fyll pd med godkénd kylvatska och lufta systemet
enligt tillverkarens specifikationer. Kontrollera ev lackage. Montera
tillbaka demonterade slangar och skydd.
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@ Irrota suoja moottorin paalta. Irrota valijaadhdyttimelta tuleva
ilmaletku moottorista ja siirrd se sivuun oikealle (1). Irrota suoja
moottorin alta. Irrota ilmaletku (2) turbon putkesta. Irrota muoviputken
kiinnityspultti (3). Katkaise lammittimen kiinnitysrauta (4) ensimmaisen
reién jalkeen. Asenna lammittimen kiinnitysrauta (4) paikalleen pultilla
(3) kuvan mukaan. Asenna suojaputket molempiin letkuihin kuvan
mukaan. Asenna kulmaletkun (5) 55X250mm Iyhyempi paa
lammittimen alempaan vesiliitdntddn ja letkun toiseen pa&éhan
kulmaputki (6). Asenna lyhyemman kulmaletkun (7) 55X70mm.
pidempi p&a kulmaputkeen (6). Asenna suora letku (8) 260mm.
lammittimen ylempéaan vesiliitantaéan ja asenna letkun toiseen paahan
jatkoputki (9). Pujota lammitin alakautta kiinnitysrautaansa siten etta
alempi vesiliitinta osoittaa oikealle. Varmistu siitd ettd letkut eivat
paase hankautumaan kaynnistinmoottoriin  eikd jadhdyttimen
tuulettimen  koteloon. Irrota  alkuperdinen  vesiletku  (10)
oljynjadhdyttimestd. Asenna kulmaletku (7) 6ljynjaahdyttimeen.
Asenna jatkoputki (9) moottorista tulevaan alkuperéiseen letkuun (10).
HUOM! Varmistu siitd etteivat jousisiteiden paat (11) paase
hankautumaan letkuihin. Kiinnitd molemmat letkusiteet muovisiteilla
kulmaputkeen (12). HUOM! Asenna letkut ja siteet huolella
paikalleen lammittimeen ja muihin liitoskohtiin. Asenna ilmaletku
(2) takaisin paikalleen. Saada lammittimen asentoa niin ettd jaa
rako  (13) lammittimen ja ilmaputken  véliin. Tayta
jaahdytysjarjestelma autonvalmistajan suosittelemalla nesteellda ja
ilmaa se ohjeiden mukaan. Tarkista mahdolliset vuodot. Asenna
irrotetut osat takaisin paikoilleen.

Remove the cover above the engine. Remove the air hose from
the intercooler and lay it to the right (1). Remove the engine
compartment undertray. Remove the air hose (2) from the pipe for the
turbo. Remove the bolt (3) for the plastic pipe. Cut the heater’s bracket
(4) after the first hole. Remount the bolt (3) for the plastic pipe with the
bracket (4). Fit together the hoses on the heater as shown in the
picture. Note! Put protection tubes on both hoses. Fit the
55x250mm angle hose (5) on the lower pipe stub, with the shortest
end on the heater. Fit the angle piece (6) on the hose (5). Fit the short
55x70mm angle hose (7) on the angle piece (6), with the longest end
on the angle piece. Fit the straight 260mm hose (8) on the heater’s
end stub. Fit the joint piece (9). Insert the heater in the bracket from
below with the lower pipe stub pointing to the right. Make sure that the
hoses lay freely between the starter and the cooling jacket for the
radiator. Remove the original hose (10) from the oil cooler. Fit the
angle hose (7) on the cooler. Fit the joint piece (9) on the original hose
(10) from the engine. Note! Make sure that the ears (11) on the hose
clamps do not damage the hoses. Use cable ties to fasten the hoses
together (12) by the angle piece. Note! Make sure that the hoses are
fitted all the way in on the pipe stubs and make sure the hose
clamps are mounted straight and behind the flange of the pipe
stub. Tighten the hose clamps with 2 Nm. Remount the air hose (2)
from the turbo. Note! Make sure there is good clearance (13)
between the heater and the radiator hose. Top up with the coolant
specified by the car manufacturer, and bleed the cooling system in
accordance with the car manufacturer's specifications. Check for
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leakages.

Remount

all  dismounted hoses and cover.
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Demonter deksel over motor. Demonter luftslangen fra
intercooler og legg den mot hgyre. Bilde A. Demonter plate under
motoren. Demonter bolten (1) for plastraret (2). Kapp braketten (3) til
varmeren etter det andre hullet. Monter tilbake bolten (1) for plastreret
med braketten (3). Monter sammen slangene pa varmeren som vist pa
bilde. NB! Monter beskyttelsesstrampene pa begge slangene.
Vinkelslangen (4) 55X250mm p& nedre stuss. Korteste enden pa
varmeren. Monter vinkelstykket (5) pa slangen (4). Monter den korte
vinkelslangen (6) 55X70mm pa vinkelstykket (5). Den lengste enden
pa vinkelstykket. Monter den rette slangen (7) 260mm pa varmerens
endestuss. Monter skjgtestykket (8). Tre opp varmeren i braketten fra
undersiden med nedre stuss mot hgyre. Pase at slangene ligger fritt
mellom starter og kjglekappen til radiator. Demonter originalslangen
(9) fra oljekjglere. Monter vinkelslangen (6) pa kjgleren. Monter
skjotestykket (8) pa originalslangen (9) fra motor. NB! P&se at grene
(10) pa slangeklemmene ikke skader slangene. Strips begge slangene
sammen (11) ved vinkelstykket. NB! Pase at slangene sitter helt
inne pa stussene og at slangeklemmene monteres rett og
innenfor flensen p& stussen. Pafyll godkjent kjeleveeske, og luft
systemet ifglge bilprodusentens spesifikasjoner. Kontroller for
lekkasje.

@ Demontera k&pan dver motorn. Demontera luftslangen fran
intercoolern och lagg den at hoger. Bild A. Demontera skyddet under
motorn. Demontera bulten (1) till plastroret (2). Kapa féastjarnet (3) till
varmaren efter det andra halet. Montera tillbaka bulten (1) till plastroret
med fastjarnet (3). Montera ihop slangarna med varmaren som visas
pa& bilden. OBS! Montera skyddsstrumpor p& bagge slangarna.
Vinkelslangen (4) 55X250mm pa nedre stos. Kortaste &nden pa
varmaren. Montera vinkelroret (5) pa slangen (4). Montera den korta
vinkelslangen (6) 55X70mm pa vinkelréret (5). Den langsta dnden pa
vinkelréret. Montera den raka slangen (7) 260mm pa varmarens
andstos. Montera skarvroret (8). Tra upp varmaren i fastjarnet fran
undersidan med nedre stosen at hoger. Se till att slangarna ligger fritt
mellan startmotorn och kylarskyddet. Demontera originalslangen (9)
frdn oljekylaren. Montera vinkelslangen (6) pa kylaren. Montera
skarvroret (8) pa originalslangen (9) frdn motorn. OBS! Se till att
6ronen (10) pa slangklammorna inte skadar slangarna. Stripa ihop
slangarna (11) vid vinkelroéret. OBS! Se till att slangarna &r korrekt
anslutna pa anslutningarna och att slangklammorna monteras
rakt och innanfor flansen pa anslutningarna. Fyll pA med godkand
kylvatska och lufta systemet enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera ev lackage.

@ Irrota suoja moottorin paalté. Irrota valijadhdyttimeltd tuleva
ilmaletku moottorista ja siirrd se sivuun oikealle, kuva A. Irrota suoja
moottorin alta. Irrota muoviputken (2) kiinnityspultti (1). Katkaise
lammittimen  kiinnitysrauta (3) toisen reidn jalkeen. Asenna
lammittimen kiinnitysrauta (3) paikalleen pultilla (1) kuvan mukaan.
Asenna suojaputket molempiin letkuihin kuvan mukaan. Asenna
kulmaletkun (4) 55X250mm lyhyempi paa lammittimen alempaan
vesilitdntdan ja letkun toiseen paahan kulmaputki (5). Asenna
lynyemmén kulmaletkun (6) 55X70mm. pidempi p&a kulmaputkeen
(5). Asenna suora letku (7) 260mm. lammittimen ylempaan
vesilitdntdan ja asenna letkun toiseen p&ahan jatkoputki (8). Pujota
lammitin alakautta kiinnitysrautaansa siten ettd alempi vesiliitanta
osoittaa oikealle. Varmistu siité etta letkut eivat paase hankautumaan
kaynnistinmoottoriin eiké jaghdyttimen tuulettimen koteloon. lIrrota
alkuperainen vesiletku (9) 6ljynjaahdyttimesta. Asenna kulmaletku (6)
oljynjaahdyttimeen. Asenna jatkoputki (8) moottorista tulevaan
alkuperéiseen letkuun (9). HUOM! Varmistu siité etteivét jousisiteiden
(10) péaat paase hankautumaan letkuihin. Kiinnitd molemmat letkut
muovisiteilla kulmaputkeen (11). HUOM! Asenna letkut ja siteet
huolella paikalleen lammittimeen ja muihin liitoskohtiin. Tayta
jaahdytysjarjestelméa autonvalmistajan suosittelemalla nesteella ja
ilmaa se ohjeiden mukaan. Tarkista mahdolliset vuodot. Asenna
irrotetut osat takaisin paikoilleen.

Remove the cover over the engine. Dismount the air hose from
the intercooler and place it to the right. Picture A. Remove the engine
compartment undertray. Remove the bolt (1) for the plastic pipe (2).
Cut the bracket (3) for the heater after the second hole. Remount the
bolt (1) for the plastic pipe with the bracket (3). Fit together the hoses
on the heater as shown in the picture. Note! Put the protection tubes
on both hoses. Fit the angle hose 84) 55x250mm on the lower pipe
stub with the shortest end on the heater. Fit the angle piece (5) on the
hose (4). Fit the short angle hose (6) 55x70mm on the angle piece (5).
The longest end on the angle piece. Fit the straight hose (7) 260mm
on the heater’s end stub. Fit the joint piece (8). Thread the heater up in
the bracket from the underside with the lower pipe stub pointing to the
right. Make sure the hoses lie freely between the starter and the
cooling jacket for the radiator. Dismount the original hose (9) from the
oil cooler. Fit the angle hose (6) on the oil cooler. Fit the joint piece (8)
on the original hose (9) from the engine. Note! Make sure the ears
(10) on the hose clamps does not damage the hoses. Fasten both
hoses together (11) by the angle piece, using cable ties. Note! Make
sure that the hoses are fitted all the way in on the pipe stubs and
make sure the hose clamps are mounted straight and behind the
flange of the pipe stub. Top up with the coolant specified by the car
manufacturer, and bleed the cooling system in accordance with the car
manufacturer’s specifications. Check for leakages.
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